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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.
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3A. National Standards Authority of Ireland
1 Swift Square, Northwood, Santry
Dublin 9 D09 A0E4
Ireland
Tel: 00 353 (0)1 807 3824
Email: EUDirective2015.1535@nsai.ie

3B. Department of Housing, Local Government and Heritage,
Custom House,
Dublin 1.
D01 W6X0
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5. Javno posvetovanje o predpisih Evropske unije (stavbna fizična infrastruktura za elektronska komunikacijska omrežja
visokih hitrosti) iz leta 2023

6. stavbna fizična infrastruktura za elektronska komunikacijska omrežja visokih hitrosti

7. –
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8. Namen predlaganih predpisov je olajšati prenos člena 8(1) in (2) Direktive 2014/61/EU Evropskega parlamenta in Sveta
z dne 15. maja 2014 o ukrepih za znižanje stroškov za postavitev elektronskih komunikacijskih omrežij visokih hitrosti in
zagotoviti, da se vse nove stavbe in stavbe, podvržene velikim prenovitvenim delom, opremijo s stavbno fizično
infrastrukturo, primerno za visoke hitrosti.

9. Digitalno gospodarstvo močno spreminja notranji trg. S svojimi inovacijami, hitrostjo in čezmejnim dosegom lahko
povezovanje notranjega trga popelje na novo raven. V skladu z vizijo Evropske unije digitalno gospodarstvo prinaša
trajnostne gospodarske in družbene koristi, ki temeljijo na sodobnih spletnih storitvah in hitrih internetnih povezavah.
Visokokakovostna digitalna infrastruktura podpira skoraj vse sodobne in inovativne gospodarske sektorje ter je
strateškega pomena za socialno in teritorialno kohezijo. Vsi državljani ter zasebni in javni sektor morejo imeti zato
priložnost vključitve v digitalno gospodarstvo.

Direktiva 2014/61/EU je bila z izjemo člena 8(1) in (2) v irsko zakonodajo že prenesena.

V skladu s členom 8(1) in (2) Direktive morajo države članice zagotoviti, da so nove stavbe in stavbe, podvržene velikim
prenovitvenim delom (kot so opredeljena v Direktivi 2014/61/EU), opremljene s stavbno fizično infrastrukturo, primerno
za visoke hitrosti, da se olajša prihodnja namestitev kablov ali brezžičnih naprav, ki lahko zagotavljajo širokopasovne
hitrosti nad 30 Mb/s.

Za prenos navedenih zahtev iz člena 8(1) in (2) se predlaga sprejetje predpisov Evropske unije (stavbna fizična
infrastruktura za elektronska komunikacijska omrežja visokih hitrosti) iz leta 2023.
Objavljene bodo tudi tehnične smernice v zvezi s predpisi Evropske unije (stavbna fizična infrastruktura za elektronska
komunikacijska omrežja visokih hitrosti) iz leta 2023, v katerih bo navedeno, kako je mogoče zahteve iz predpisov izvajati
v praksi.

10. Sklici na osnovna besedila: Zakon o evropskih skupnostih iz leta 1972

11. Ne

12. –

13. Ne

14. Ne

15. Da

16. Vidik, povezan s tehničnimi ovirami v trgovini (TOT)

Ne – osnutek nima pomembnega vpliva na mednarodno trgovino.

Vidik, povezan s sanitarnimi in fitosanitarnimi (SFS) ukrepi

Ne – osnutek ni ne sanitarni ne fitosanitarni ukrep.
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